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I. OPĆE ODREDBE 


član 1 

U cilju dodijetjivanja zemlje zemljoradnicima koji nemaju 
zemlje ili je imaju nedovoljno, izvršit će se na cijeloj teritoriji 
Demokratske Federativne Jugoslavije agrarna reforma i kolo¬ 
nizacija ostvarujući načelo: Zemlja pripada onima koji je 
obrađuju. 

Član 2 

Dodijeljeno zemljište prelazi u privatnu svojinu osobe 
kojoj je dodijeljeno i odmah će se upisati u zemljišne knjige. 


II. EKSPROPRIACIJA 

Član 3 

Da bi se stvorio zemljišni fond potreban za dodijeljivanje 
u smislu člana 1, kao i radi stvaranja ili dopunjavanja velikih 
državnih uglednih i oglednih poljoprivrednih dobara, oduzet 
će se od sadašnjih vlasnika i prijeći će u ruke države ova 
poljoprivredna dobra: 

a) velliikli posjedi, t. j. takva poljoprivredna i šumska dobra 
čija ukupna površina prelazi 45 hektara ili 25 do 35 hektara 
obradive zemlje (oranice, livade, voćnjaci i vinogradi), ako se 
iskorišćuju putem zakupa ili najamne radne snage; 

b) zemljišni posjedli u vlasnosti banaka, poduzeća, dioni¬ 
čarskih društava i drugih privatno-pravnih osoba i drugih 
pravnih osoba određenih zakonom, izuzev one dijelove tih 
zemljišta, koji će se vlasnicima ostaviti za industrijske, gra¬ 
đevinske, naučne, kulturne i druge društveno korisne svrhe; 

c) zemljišni posjedi crkava, manastira, vjerskih ustanova 
i svih vrsta zadužbina, svjetovnih i vjerskih; 
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d) višak obradive zemlje zemljoradničkih posjeda iznad 
zakonom određefiog maksimuma; 

e) višak obradive zemlje iznad 3—5 hektara čiji vlasnici 
nisu zemljoradnici po glavnom zanimanju, te ga ne obrađuju 
sami sa svojom porodicom već putem zakupa ili najamnom 
radnom snagom; 

f) zemljišni posjedi koji su bili u toku rata ma iz kog 
razloga ostali bez vlasnika i bez pravnog nasljednika. 

Član 4 

1. Zemlja koja se oduzima u cjelini (član 3 toč. a, b, c, i f) 
priječi će u ruke države sa svima zgradama i prostorijama 
na njoj i sa cjelokupnim živim i mrtvim poljoprivrednim 
inventarom, bez ikakve otštete Vlasnicima. 

2. Traktori, strojevi i krupne poljoprivredne sprave sa 
ovih posjeda ulaze, ukoliko takvo zemljište nije određeno za 
veliko državno poljoprivredno dobro, u inventar državnih 
poljoprivrednih strojarskih stanica. 

Član 5 

1. Maksimum zemljoradničkog posjeda koji će ostati vlas- 
nost zemljoradnika koji ga obrađuje sa svojom porodicom 
(član 3, toč. c) odredit će se zemaljskim zakonima, s tim, da 
ne može biti manji od 20 ni veći od 35 hektara obradive 
zemlje. U ovim granicama određivanje maksimuma vršit će 
se u svakom pojedinom slučaju s obzirom na broj članova 
porodice (zadruge), kvalitet zemljišta i vrsta kulture. 

2. U planinskim krajevima ako je zemlja vrlo slaba ili u 
slmlčaju gdje postoji veća porodična zadruga. 

Član 6 

1. U slučaju kad se oduzima samo višak zemljišta iznad 
određene maksimalne granice (član 3, toč. d i e), vlasniku 
će se isplaćivati naknada za oduzetu zemlju u visini jedno¬ 
godišnjeg prinosa po hektaru. 

2. Kod oduzimanja viška zemlje (iz čl. 3, t. d i e) mora u 
oduzetom višku biti razmjeran dio oranice. Vlasnik može 
zadržati voćnjake i vinograde sve do određenog maksimuma. 
Zgrade i živi i mrtvi inventar ne potpada na tim zemljištima 
pod ovu ekspropriaciju. 
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Član 7 

1. Ako je osoba nezemljoradničkog zanimanja, član poro¬ 
dice koja se isključivo bavi zemljoradnjom, višak preko 3—5 
hektara će se vratiti po zakonu i običaju o nasljeđu člano¬ 
vima porodice koji žive na selu i bave se zemljoradnjom, 
s tim, da ukupna površina zemlje ove porodice ne može pri¬ 
jeći maksimum zemljoradničkog posjeda određenog za taj kraj. 
To važi i za slučajeve miraza. 

2. Radnici, pečalbari i iseljenici, koji su vlasnici zemlje 
smatrat će se kao zemljoradnici koji obrađuju svoju zemlju. 

Član 8 

1. Od postojećih posjeda pojedinih bogomolja, manastira 
i vjerskih ustanova oduzet će se samo višak preko 10 hektara 
njihove ukupne površine njiva, bašta, vinograda, voćnjaka, 
utrina i šuma. 

2. Vjerskim ustanovama (crkvama, manastirima, crkvenim 
vlastima) većeg značaja ili veće historijske vrijednosti ostavit 
će se od sadašnjeg njihovog posjeda do 30 hektara obradive 
zemlje i do 30 hektara šume. 

član 9 

Zemljoradničke, radničke i zanatlijske porodice, koje su 
uslijed rata ili drugih okolnosti ostale bez dovoljno radne 
snage, te su prinuđene da zemlju daju drugim licima na 
obradu, smatrat će se kao zemljoradnici koji obrađuju svoju 
zemlju. 


III. ZEMLJIŠNI FOND AGRARNE REFORME 
I KOLONIZACIJE 

Član 10 

Pored obradive zemlje ekspropriirane po čl. 8 ulaze u 
zemljišni fond agrarne reforme i kolonizacije: 

a) obradiva zemlja državljana Njemačkog Reicha i osoba 
njemačke narodnosti konfiscirana prema odluci Antifašističkog 
vijeća narodnog oslobođenja Jugoslavije od 21 studenoga 1944 
godine; 
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b) obradiva zemlja narodnih neprijatelja i drugih osoba, 
koja je konfiscirana na temelju sudske presude; 

c) zemllija koju država izdvoji iz svog vlasništva u cilju 
dodjeljivanja siromašnim zemljoradnicima. 

Član 11 

Od zemljišta ekspropriiranih po 61. 3 i konfisciranih ze¬ 
mljišta iz čl. 10 toč. a) i b), neće se unijeti u zemljišni fond 
zemljišta namijenjena državnim (saveznim, zemaljskim i 
mjesnim) poljoprivrednim dobrima, socijalnim i naučnim 
ustanovama, kao i tereni za vojne potrebe. 

Član 12 

Iz državnog zemljišnog fonda davat će se obradiva zemlja 
zemljoradnicima bez zemlje ili sa nedovoljno zemlje u cilju 
obrađivanja i izdržavanja, i to u mjestu i bližoj okolini ili 
za naseljavanje u nekom drugom kraju. 


Član 13 

Zemlja iz ovog fonda dodijeljuje se slobodna od svih 
dugova i tereta. Vlasnik ostaje zadužen razmjerno dijelu koji 
mu je ostao u vlasništvu. Pitanje dugova i tereta na oduzetim 
zemljištima riješit će se posebnim zakonom. 

Član 14 

1. Cijena zemlje koju će nadjeljenici dobiti iz ovog fonda 
izračunat će se tako što će se ukupna suma koju će država 
dati u naknadu za zemljište oduzeta po čl. 3 toč. d) i e) raz¬ 
mjerno raspodijeliti na cjelokupnu površinu zemljišta ovog 
fonda. 

2. U naknadu za dobijenu zemlju naseljenici će plaćati 
samo ovako izračunatu cijenu. 

3. Uvjeti dugoročne otplate za dobij enu zemlju odredit 
će se posebnom uredbom i moraju biti naročito povoljni za 
bezzemljaše i sitna gazdinstva. 
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IV. DODJELJIVANJE ZEMLJE 


Član 15 

Zemlja će se dodjeljivati osobama koje na nju imaju 
pravo prvenstveno u mjestu, u kraju u kome žive ili u svojoj 
federalnoj j edinici. 


Član 16 

1. Pravo prvenstva u dodjeljivanju zemlje imaju zemljo¬ 
radnici bez zemlje ili sa nedovoljno zemlje koji su bili borci 
partizanskih odreda, NOV i POJ i Jugoslovenske armije, in¬ 
validi oslobodilačkog rata, kao i invalidi iz prošli ratova 
(1912—18 i travanj 1941 godine), i porodice i siročad izginulih 
boraca oslobodilačkog rata, i žrtve i porodice žrtava fašističkog 
terora. Među borcima prvenstvo će uživati stari borci i 
dobrovoljci. 

2. Pravo na dodjeljivanje zemlje uživat će i oni borci iz 
prednjeg stava koji se ranije nisu bavili zemljoradnjom, ako 
se obvežu da će se na dodjeljenu im zemlju naseliti i da će je 
obrađivati sa svojom porodicom. 

Član 17 

Tko će uživati prvenstvo u smislu prednjeg člana odredit 
će se uredbom Savezne vlade na prijedlog Ministra narodne 
odbrane. 

Član 18 

Od zemljišta, konfisciranih od osoba njemačke narodnosti 
u Bačkoj, Banatu i Srijemu, izdvojit će se do 500 hiljada ka¬ 
tastarskih jutara za naseljavanje boraca Jugoslovenske armije 
koji se prijave i obvežu da će se na zemlju naseliti i da će 
je sa svojom porodicom obrađivati. 

Član 19 

1. Veličina zemljišta, koje će se dodjeljivati po prethod¬ 
nom članu iznosit će od 8 do 12 k. j. obradive zemlje za jednu 
porodicu. Izuzetno će se veće površine ovog zemljišta, ali ne 
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preko 30% veće od utvrđenog maksimuma, dodijeljivati na¬ 
rodnim herojima odnosno njihovim porodicama i oficirima 
Jugoslavenske armije koji su po zanimanju zemljoradnici, 
kao i mnogočlanim porodicama. 

2. Ako se zemlja nalazi u blizini većih gradova kao vrt¬ 
larska i sa intenzivnom kulturom, maksimum dodjeljive po¬ 
vršine iznosit će 4 do 6 k. jutara. 

Član 20 

Za borce invalide oslobodilačkog rata, koji nemaju poro¬ 
dice ili imaju malu porodicu nesposobnu da obrađuje zemlju 
na koju takav invalid ima pravo, obrazovat će se posebne 
kolonije sa naročito izabranim zemljištima pogodnim za raz¬ 
ličite kulture, u kojima će se organizirati škole, domovi i za¬ 
natske radionice, po potrebi sa individualnim stambenim 
zgradama i baštama. 

Član 21 

Za nezbrinutu siročad boraca Jugoslavenske armije i žr¬ 
tava rata i fašističkog terora obrazovat će se posebne dječje 
kolonije sa zajedničkim poljoprivrednim zemljištem, domo¬ 
vima, školama i radionicama. 

Član 22 

1. Na invalidskim i dječjim kolonijama (čl. 20 i 21) može 
se upotrebljavati za obradu zemlje najamna radna snaga. 

2. Bliže odredbe o organiziranju ovih kolonija propisat 
će se uredbom Savezne vlade na prijedlog Ministra narodne 
obrane u sporazumu sa saveznim Ministrom socijalne politike. 

Član 23 

1. Grupe osoba kojima je dodjeljena zemlja mogu grupi¬ 
rati pojedinačno đodjeljenu im zemlju radi zajedničkog obra¬ 
đivanja i o tome sklapati ugovore najmanje za rok od 10 god. 

2. Ukoliko izvjesna grupa osoba, koje po ovom Zakonu 
imaju pravo na dodjeljivanje zemlje, ne podnese pojedinačne 
zahtjeve za dodjeljivanje zemlje, već zajednički zahtjev da 
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im se kao već osnovanoj poljoprivrednoj proizvođačkoj za¬ 
druzi dodijeli kompleks zemljišta prema njihovom broju i 
veličini njihovih porodica, zemljište će im se dodijeliti kao 
njihova zadružna zajednička imovina. 

Jednoobrazna pravila za ovakva zadružna dobra propisat 
će savezno Ministarstvo poljoprivrede. 

Član 24 

Zemljište dodjeljeno po ovom Zakonu ne može biti za 
rok od 20 godina razdijeljeno, prodato, dato pod zakup ili 
založeno ni u cjelini ni djelomično. 

Ova zabrana unijet će se u zemljišne knjige u času upisi¬ 
vanja zemljišta na ime lica kome je dodijeljeno. 

Član 25 

Ako se osoba kojoj je zemlja dodijeljena ne naseli u od¬ 
ređenom roku od dana dostave odluke o dodjeljivanju, gubi 
pravo na dodjeljivanje zemlje. 

Ovlašćuje se Ministar za kolonizaciju da izuzetnim slu¬ 
čajevima iz naročito opravdanih razloga može produžiti ovaj 
rok. 

Član 26 

1. Pod udar ekspropriacije bez naknade dolaze i šumski 
posjedi koji su svojina lica ili ustanova i pravnih lica nave¬ 
denih pod tač. b), c) i d) u čl. 3 ovoga Zakona. 

2. Ekspropriirat će se uz naknadu višak šumskog posjeda 
zemljoradničkih gazdinstva preko maksimuma koji će se osta¬ 
viti vlasnicima prema zemaljskim zakonima. 

3. U šumskim predjelima, gdje nema zemlje za obrađi¬ 
vanje, lica koja po glavnom zanimanju nisu zemljoradnici, 
mogu zadržati cd šumskih posjeda 5 do 10 hektara. 

4. Posebnim okvirnim saveznim zakonom odredit će se 
kako će se i kome dodjeljivati i pod kojim će režimom biti 
zemljišta pod šumom, ispašom, vodom i slično. 

Član 27 

Na naročito određenim zemljištima mogu se iz državnog 
zemljišnog fonda dodjeljivati određene parcele i na parcele 
izdijeljeni kompleksi obradive zemlje na baštensko isskorišća- 


9 



vanje grupama nezemljoradnika — grupama radnika i namje¬ 
štenika raznih preduzeća, -ustanova i nadleštava. 

Zemaljskim zakonima ili uredbama propisat će se uvjeti 
pod kojima će se ovakvo zemljište davati na iskorišćavanje, 
s tim da jedna porodica ne može dobiti više od 2 ara. 

Član 28 

Posebnom uredbom Privrednog savjeta odredit će se 
način čuvanja i upotrebe (dodjeljivanja) fondova poljopri¬ 
vrednog inventara, stoke, sjemenja, hrane, pokućstva, dobi¬ 
venih konfiskacijama i ekspropriacijom po ovom Zakonu. 


V. SPROVOĐENJE AGRARNE REFORME I KOLONIZACIJE 

Član 29 

Agrarnu reformu sprovodit će zemaljska ministarstva 
poljoprivrede prema zemaljskim zakonima i uredbama doni- 
jetim na temelju ovog zakona. U nadležnost zemaljskih vlada 
spada i unutrašnja kolonizacija u granicama svog teritorija. 

Član 30 

Ovlašćuje se savezni Ministar poljoprivrede, da u spo¬ 
razum/u sa saveznim Ministrom za kolonizaciju i zemaljskim 
ministrima poljoprivrede, iz državnog zemljišnog fonda 
izdvoji: 

a) zemljišne površine potrebne po čl. 11 ovog Zakona za 
državna (savezna, zemaljska i lokalna) poljoprivredna dobra, 
za socijalne i naučne ustanove, kao i terene za vojne potrebe; 

b) zemljišne površine iz konfisciranih dobara osoba nje¬ 
mačke narodnosti, s tim, da utvrde koje će površine zemaljska 
ministarstva poljoprivrede dodjeljivati agrarnim interesen¬ 
tima, a koje će površine dodjeljivati savezni Ministar za kolo¬ 
nizaciju kolonistima u sporazumu sa nadležnim zemaljskim 
ministrom poljoprivrede bilo preko svojih bilo preko zemalj¬ 
skih organa. 
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Član 31 

Jednoobrazno sprovođenje agrarne reforme osigurat će 
se općim uputstvima, koja će na temelju ovog Zakona ured¬ 
bama i naredbama davati savezni Ministar poljoprivrede, koji 
će raditi preko Državne poljoprivredne komisije. 

Radi izvršenja Zakona o agrarnoj reformi i kolonizaciji 
osnovat će se Agrarni savjet Demokratske Federativne Jugo¬ 
slavije u koji ulaze savezni ministar poljoprivrede i koloni¬ 
zacije i predsjednik Državne Savezne vlade, imenujući u isto 
lica koja imenuje Predsjednik Savezne vlade, imenujući u isto 
vrijeme i predsjednika Agrarnog savjeta. 

Agrarni savjet radit će suglasno sa Privrednim savjetom 
a organizirat će se posebnom uredbom. 


VI. PRELAZNA NAREĐENJA 

Član 32 

Svi podnesci, molbe i rješenja u vezi sa ovim Zakonom, 
ukoliko se odnose na dodjeljivanje zemlje, oslobađaju se od 
takse. 


Član 33 

Nemaju pravo na dodjeljivanje zemlje lica koja po Za¬ 
konu nemaju biračko pravo. 

Član 34 

Sve odluke i mjere okupatora i domaćih vlasti u službi 
okupatora, donijete za vrijeme okupacije u cilju promjena 
u zemljišnom posjedu ili u cilju zamjene odnosa između vlas¬ 
nika i čivčija odnosno zakupaca u korist vlasnika, smatraju 
se ništavim i nepostojećim. 

Član 35 

Sva samovlasna naseljavanja na napuštena ili na državna 
ili na sekvestirana zemljišta, izvršena u toku rata ili poslije 
oslobođenja, bez obzira da li su vršena na temelju odluke ili 
uz odobrenje mjesnih organa vlasti, oglašuju se za nevažeća. 
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Član 36 


Na području svih federalnih jedinica imaju se u roku 
od 2 godine od dana stupanja ovog Zakona na snagu riješiti 
pitanja svih uzurpacija državnog zemljišta, svih zauzeća na 
utrinama, svih nepriznatih dioba seoskog i drugog zemljišta, 
s tim, da se takve zahvaćene i podijeljene površine po pravilu 
priznaju u vlasništvo držaocima i upišu na njihovo ime u 
zemljišne knjige. Pri tome se ima voditi računa da ove zemlje 
nisu u sredini državnog i seoskog zemljišta ili na smetnji 
komunikacijama ili su prevelike ili su zauzete načinom ne¬ 
uobičajenim u tome kraju. Ono pravno lice, čija je bila ta 
zemlja prije zauzeća, može u roku od 2 godine pred nadležnim 
narodnim sudom tražiti poništenje toga zauzeća. 

Posebnim zemaljskim uredbama odredit će se organi i 
postupak za rješenje pitanja i sporove iz ovog člana. 

Član 37 

Ovaj Zakon stupa na snagu kad se objavi u »Službenom 
listu Demokratske Federativne Jugoslavije«. 
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OBRAZLOŽENJE MOŠE PIJADE ZAKONA O AGRARNOJ 

REFORMI 


»Drugovi i gospodo poslanici, mislim da pred jednom 
ovakvom kućom, izraslom iz narodno-oslobodilačke borbe 
nije potrebno držati duge govore, da bi ova skupština bila 
uvjerena u potrebu ovakvog zakona. Ovaj zakon izlazi u 
susret želji svakog od vas, želji koju ste gajili u vašim 
njedrima u toku narodno-oslobodilačke borbe, želji koju je 
čitava masa našeg zemljoradničkog svijeta gajila u toku ovoga 
vremena, kada je puškom u ruci izgradjivala svoju novu na¬ 
rodnu državu. 

Mnogo je našeg zemljoradničkog svijeta u staroj Jugo¬ 
slaviji kod onih agrarnih reformi bilo mnogo puta preva¬ 
reno i mnogo razočarano, jer agrarna reforma u staroj Jugo¬ 
slaviji nije vršena iz čistih pobuda da se pomogne našem 
zemljoradničkom svijetu, nego su glavnu ulogu igrali prljavi , 
politički računi. 

U našoj' zemlji nema danas možda toliko slobodne 
zemlje i zemlje koju možemo da oslobodimo agrarnih 
reformi, da bi smo našem siromašnom zemljoradničkom 
•svijetu, zemljoradniku koji nema ništa ili nema dovoljno 
zemlje, mogli dati onoliko koliko bi bilo potrebno dati, kada 
bi naš zemljišni fond bio veći nego što jeste. Mi u ovome 
zakonu činimo sve što se može da fond zemlje, koju ćemo 
dodijeljivati zemljoradnicima bez zemlje i onima koji nemaju 
;dovoljno zemlje da taj fond bude što je moguće veći, da 
lišimo zemlje sve one kategorije nezemljoradnika, kojima 
god možemo zemlju uzeti i da je priključimo fondu za dodi- 
jeljivanje zemlje zemljoradnicima, jer želimo da ostvarimo 
stvarno princip da zemlju dobije onaj, koji je i obradjuje. 
t Naš seljački svijet, koji je činio ogromnu! masu boraca, 
ustanika, koji je pored mnogih žrtava u krvi dao za ovu 
novu narodnu državu i ogromne žrtve, nije u toku borbe 
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postavljao nikakve zahtjeve. On je imao samo jedan zahtjev 
prema samom sebi da se pošteno bori protiv fašizmia i za 
novu istinski demokratsku narodnu državu. 

Imajući u vidu takvu jednu državu, za koju se žrtvovao 
i za koju se borio on je svakako s pravom očekivao, da će 
ta država znati da riješi i to pitanje agrarne reforme i kolo¬ 
nizacije, da će znati da riješi pitanje zemljišnog posjeda, da 
će seljak u svojoj narodnoj državi doći do zemlje za kojom 
je toliko gladovao. 


ZEMLJIŠTE PRELAZI U PRIVATNU SVOJINU ONOGA 
KOME JE DODIJELJENO 

Današnji prijedlog Zakona, koji stoji pred nama, doka¬ 
zuje, da on neće biti prevaren, dokaz je da ova skupština 
ima punu svijest o tome da se ovim zakonom odužuje, ali 
ja kažem samo djelomično odužuje našem zemljoradničkom 
svijetu. (Pljeskanje). 

Ako pogledamo na sam prijedlog Zakona, mi ćemo 
vidjeti da smo na čelo toga Zakona stavili princip, koji sam 
Spomenuo da zemlja pripada onima koji je obradjuju. I to 
je temeljni princip na kome je ovaj Zakon izradjen. Imamo 
i drugu odredbu u tom općem dijelu, imJamo jedan takav 
paragraf u kome se kaže, da dodijeljeno zemljište prelazi 
u privatnu svojinu' osobe kojoj je dodijeljeno i da će se to 
odmah upisati u zemljišne knjige. Na današnjem stupnju 
razvitka mi smo stali na gledište, predlagači ovoga Zakona i 
cio Zakonodavni odbor, da zemljoradnik, koji će po ovoj agrar¬ 
noj reformi dobiti zemjliju, treba da dobije tu zemlju u 
svoju privatnu svojinu i da se ne uradi onako, kao što se 
radilo u staroj Jugoslaviji, da on zemlju tobože dobije, ali 
mu to nije uvedeno u zemljišne knjige, pa je on visio u 
zraku, tobože kao vlasnik ali u stvari niko nije imao 
sigurno osjećanje da je postao vlasnikom dodijeljene zemlje, 
jer je miogao sa nje biti najuren, ako nije bio dobar glasač 
i korteš. 

U drugom dijelu Zakona govori se o ekspropriaciji. 
Tu su naredane one kategorije zemljišta iz kojih mi treba 
da crpimo zemljište za fond iz koga ćemo dodijeljivati zemlju 
bezzemljašima i siromašnim seljacima. 
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Što se tiče prvenstva medju onim zemljoradnicima koji 
će zemlje tražiti po čl. 16, to prvenstveno u dođijeljivanju 
zemlje pripada zemljoradnicima bez zemlje ili sa nedovoljno 
zemlje, koji su bili borici partizanskih odreda i Jugoslaven¬ 
ske armije i invalidi oslobodilačkog rata, kao i invalidi iz 
prošlih ratova 1912 do 1918 i aprila 1941 godine, kao i poro¬ 
dicama, siročadi i žrtvama fašističkog terora. To su lica koja 
po ovom prijedlogu treba da imaju prvenstvo u dodjelji¬ 
vanju zemlje. 

Mislim da ovo pravo prvenstva ovako shvaćeno isto 
tako ne zahtijeva u ovoj kući nikakvog objašnjenja. Mi smo 
jsvi svijesni da naši borci nisu bili u borbi ni za kakvu 
nagradu. Mi znamo vrlo dobro da je naša vojska bila jedina 
vojska bez plaće, dugo vremena i bez činova, da je ona 
;bila u punoj mjeri jedna narodna vojska koja je imala jedan 
jedini cilj: osloboditi svoju zemlju od okupatora i od doma¬ 
ćih izdajnika. 

Prema tome, kada se md ovdje borcima odužujemo, mi 
to njima ne dajemo kao neku nagradu, nego je to priznanje 
tim borcima koji su bili zemljoradnici, priznanje za žrtve, 
priznanje za ono nesebično požrtvovan je koje su uložili u 
toku borbe. Mi činimo socijalnu pravdu, prema njima, jer 
dodijeljujući njima, mi dodijeljujemo zemlju seljacima-ze- 
mljoradnicima, koji zemlje nemaju i koji su siromašni, 
zemljoradnici. 

DJEČJE KOLONIJE SA ZAJEDNIČKIM POLJOPRIVRE¬ 
DNIM ZEMLJIŠTEM ZA NEZBRINUTU SIROČAD BORACA 

Ko će uživati to prvenstvo u smislu toga člana? To će 
biti regulirano jednom posebnom uredbom Savezne vlade, 
na prijedlog Ministra narodne obrane. 

Isto tako predvidjaimo osnivanje dječjih kolonija sa 
zajedničkim poljoprivrednim zemljištem, domovima, ško¬ 
lama i radionicama za nezbrinutu siročad boraca. Mislim da 
ima, i znamo da ima, takvih pogodnih zemljišta i mislim da 
ćemo na toj bazi moći da pokažemo čitavom svijetu koliko 
lsmo jednu humanu, naprednu socijalnu mjeru uveli sa ova¬ 
kvim shvaćanjem rješenja pitanja zemlje za invalide i za 
ratnu siročad. Razumije se, na takvim invalidskim i dječjim 
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kolonijama morat će biti zaposlena i najamna radna snaga 
i stručna radna snaga i t. d., što se ovim zakonom predvidja. 

Mi smo na čelo zakona, kako sam rekao, stavili načelo 
da zemlju koju dodijeljujemo dajemo u privatnu svojinu. 
Međjutim, u čl. 23. mi pružamo mogućnost grupama lica, 
koja su na taj način dobila zemljišta, da ako hoće mogu po 
svojoj slobodnoj volji da se udruže za zajedničko obrađji- 
vanje zemlje i da u tom smislu sklope svoju zadrugu za 
jedan dugi rok. No, osim toga, ovaj zakonski prijedlog omo¬ 
gućuje i drugi slučaj, da jedna grupa lica, koja imaju pravo 
da budu nadijeljena zemljom, unaprijed, prije nego što 
svaki od njih bude naiđijelijen zemljom, da oni zajednički, 
kao već stvorena zajednica, zatraže da im se, kao formiranoj 
proizvodjačkoj zajednici, dodijeli zemlja prema broju onih 
koji je sačinjavaju. 

Na taj način mi omogućujemo da se ostvari želja, koja 
je stvarna, koja postoji u mnogim mjestima i krajevima i 
kod mnogih naših mladih zemljoradnika, naročito boraca, 
da iskoriste iskustva koja su imali naročito u teško opu¬ 
stošenim krajevima gdje se zapravo kroz ove tri do četiri 
godine i sve radilo zajednički, i gdje su ljudi već privikli 
da zajednički rade i da se medjusohno pomažu zaboravlja¬ 
jući svaki trag medje medju svojim) imanjima. Ima, ja lično 
vjerujem, veliki broj zemljoradnika boraca, koji će htjeti 
da sjedine svoje snage i obradjuju zajednički jedan veći 
kompleks. 

Rekao sam da sve naše zemlje očekuju taj zakon i spre¬ 
maju se da smjesta izgrade svoje zemaljske zakone kako bi 
se ovaj zakon što hitnije ostvario. To je jedna velika eko¬ 
nomska potreba. To je jedna velika socijalna potreba. Ja 
sam uvjeren da će ova kuća, koja kao ni jedna do danas 
tako predstavlja narodne želje i narodne težnje i narodne 
interese sa oduševljenjem glasati za ovaj zakonski prijedlog.« 
(Burno pljeskanj e). 
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